
 
 

 
 
 
 
 

VERKENNINGSFORMULIER / ENREGISTREMENT RECONNAISSANCE / RECCE 

REGISTRATION FORM 

WAGEN NR / N° DE VOITURE / CAR NUMBER 

 
 

 

CONTACT  

Piloot / Pilote / Driver  

GSM nr   

Co-piloot / Copilote / Co-Driver  

GSM nr  

Team contact   

GSM nr  

 

VERKENNINGSWAGEN / VOITURE DE RECONNAISSANCE / RECCE CAR 

Wagenmerk en model naam / 
Marque et modèle / Make and 
model 

 

Reg nr  

Kleur / Couleur / Color  

 

WHATSAPP CONTACT NR VERKENNINGEN / RECONNAISSANCE / RECCE 

 

 
 

Dit formulier moet voor aanvang van de verkenningen per e-mail worden verzonden naar 
recce@ypresrally.com Indien de bemanning om welke reden dan ook tijdens de verkenning gedwongen wordt 
de verkenningsauto te vervangen, moet het secretariaat op de hoogte worden gebracht van de details van de 
nieuwe verkenningsauto. 

Ce formulaire doit être envoyé par mail à recce@ypresrally.com avant le début de la reconnaissance.  
Si, pour une raison quelconque pendant la reconnaissance, l’équipage est contraint de remplacer la voiture de 
reconnaissance, le secrétariat doit être informé des détails de la nouvelle voiture de reconnaissance. 
 
The Reconnaissance Registration form must be sent to the Organiser’s e-mail recce@ypresrally.com  before 
the start of reconnaissance.If, for any reason, the crew is forced to replace the reconnaissance car during the 
reconnaissance, the Secretariat must be informed about the details of the new reconnaissance car. 
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